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SHORT JUSTIFICATION

Having been working on E-Call proposals since 2005, the European Commission has initially considered introducing the system on a voluntary basis only. Such an approach proved to be a failure, taking into account that today only around 0,7% of vehicles are equipped with an eCall system.

In order to tackle this situation, the Commission is now choosing a ‘regulatory’ approach that would make E-Call mandatory in new vehicles. The system will be based on the installation of type-approved equipment for the Single European Emergency Number 112 in all vehicles and a framework for handling eCalls in the telecommunication networks and Public Safety Answering Pointss. This approach will make eCall available to all citizens in Europe as an EU-wide service.

Additional emergency and/or added value services (open-access platform)

With the deployment of an EU-wide public eCall service, future vehicles will be equipped with a basic in-vehicle telematics platform, which will associate technical components (wireless communication with accurate positioning technology and a connection to vehicle control and sensor systems). However, your Rapporteur believes that other services provided to consumers shall be dealt with in a specifically designed regulation on Intelligent Traffic Systems and Telematics Platforms. The eCall regulation concerning type approval requirements should only focus on the emergency services provided through the European 112 infrastructure. Introducing an open-access platform at this stage may lead to a legislative vacuum regarding ownership and responsibility as well as additional delays in making 112-based emergency eCall system operational. The Commission should however propose at the latest by April 2014 a regulation on added value services that could bring further benefits to the consumers.

Private emergency call services (third party supported eCall systems)

The third party services supported eCall system should be allowed to coexist with the 112 based eCall and therefore a definition should be included. Furthermore, third party service supported eCall systems should only be allowed to coexist with the 112-based eCall in-vehicle system on the condition that the public 112-based eCall service is always available at least as the back-up option.

Other clarifications

In order to clarify the different processes and parts that build up the eCall in-vehicle system, your rapporteur has chosen to detail the definitions for: the call itself, the equipment, as well as for the network which carries the information and its receiver. The initial definitions do not provide a clear separation between these different items.

As regards compatibility with the Galileo and EGNOS satellite systems, your rapporteur believes it is not feasible to complete development of a positioning receiver without full availability of the positioning satellites. Until that is achieved, it should not be a mandatory requirement.

AMANDMANI

Odbor za industriju, istraživanje i energetiku poziva Odbor za unutarnje tržište i zaštitu potrošača da kao nadležni odbor u svoje izvješće uključi sljedeće amandmane:

<RepeatBlock-Amend>
<Amend>Amandman

<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog Uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 4.a (nova)</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	
	(4a) još uvijek je potrebno poboljšati rad službe 112 diljem Europske unije kako bi brzo i učinkovito pružala pomoć u slučajevima nužde.


</Amend>

<Amend>Amandman

<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog Uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 5.a (nova)</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	
	(5a) sustav eCall predstavljat će bitnu strukturu koju je sastavilo više sudionika koji se bave sigurnošću života. Stoga je presudno da ova Uredba osigura aspekt odgovornosti kako bi se osiguralo potpuno povjerenje korisnika i neometan rad sustava eCall.


</Amend>
<Amend>Amandman

<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog Uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 6.</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	(6) Pružanje točnih i pouzdanih informacija o pozicioniranju nužno je za učinkovit rad sustava eCall ugrađenog u vozilo. Stoga je primjereno zahtijevati njegovu usklađenost s uslugama satelitskih navigacijskih programa, uključujući sustave uspostavljene u skladu s programima Galileo i EGNOS utvrđenima Uredbom (EZ) br. 683/2008 Europskog parlamenta i Vijeća od 9. srpnja 2008. o daljnjoj provedbi europskih satelitskih navigacijskih programa (EGNOS i Galileo)8.
	(6) pružanje točnih i pouzdanih informacija o pozicioniranju nužno je za učinkovit rad sustava eCall ugrađenog u vozilo. Stoga je primjereno zahtijevati njegovu potpunu usklađenost s uslugama globalnih navigacijskih satelitskih sustava, posebno sa sustavima uspostavljenima u skladu s programima Galileo i EGNOS, kada postanu u potpunosti operativni, utvrđenima Uredbom (EZ) br. 683/2008 Europskog parlamenta i Vijeća od 9. srpnja 2008. o daljnjoj provedbi europskih satelitskih navigacijskih programa (EGNOS i Galileo)8.

	__________________
	__________________

	8 SL L 196, 24.7.2008., str. 1.
	8 SL L 196, 24.7.2008., str. 1.


</Amend>
<Amend>Amandman

<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog Uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 7.</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	(7) Obvezno opremanje vozila sustavom eCall u vozilima trebalo bi se u početku primjenjivati samo za nove osobne automobile i laka gospodarska vozila (kategorije M1 i N1) za koje već postoji odgovarajući mehanizam za aktiviranje.
	(7) obvezno opremanje vozila sustavom eCall u vozilima trebalo bi se u početku primjenjivati samo za nove osobne automobile i laka gospodarska vozila (kategorije M1 i N1) za koje već postoji odgovarajući mehanizam za aktiviranje. Međutim, Komisija treba procijeniti mogućnosti proširenja obveznog sustava eCall u vozilima na druge kategorije vozila koje nisu obuhvaćene ovom Uredbom.


</Amend>
<Amend>Amandman

<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog Uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 8.</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	(8) Obvezno opremanje vozila sustavom eCall ne bi trebalo dovesti u pitanje pravo svih dionika, kao što su proizvođači automobila i neovisni operateri, da ponude dodatne usluge u slučaju nužde i/ili usluge s dodanom vrijednosti, uz ili kao dodatak sustavu eCall ugrađenim u vozilo koji se temelji na službi 112. Međutim, te dodatne usluge trebale bi biti oblikovane tako da ne odvraćaju pozornost vozaču.
	(8) obvezno opremanje vozila sustavom eCall ne bi trebalo dovesti u pitanje pravo svih dionika, kao što su proizvođači automobila i neovisni operateri, da ponude dodatne usluge u slučaju nužde koje nude privatni dobavljači, uz ili kao dodatak sustavu eCall ugrađenom u vozilo koji se temelji na službi 112.  Međutim, te dodatne usluge trebale bi biti certificirane od nadležnog tijela koje priznaju tijela odgovorna za sigurnost na cestama tako da ne odvraćaju pozornost vozaču i trebale bi biti ponuđene korisnicima kao mogućnost.


</Amend>
<Amend>Amandman

<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog Uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 9.</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	(9) Kako bi se osigurao slobodan izbor potrošačima i pošteno tržišno natjecanje te potakla inovacija i povećala konkurentnost informacijske tehnologije Unije na svjetskom tržištu, sustav eCall u vozilu trebao bi biti besplatan i bez iznimki dostupan svim samostalnim operaterima te se temeljiti na interoperabilnoj platformi s otvorenim pristupom za moguće buduće aplikacije ili usluge u vozilima.
	(9) kako bi se osigurao slobodan izbor potrošačima i pošteno tržišno natjecanje te potakla inovacija i povećala konkurentnost informacijske tehnologije Unije na svjetskom tržištu, svi elementi sustava eCall u vozilu trebali bi biti dostupni radi popravka i održavanja u skladu s postojećim zakonodavstvom.

	
	Komisija bi trebala, bez odgađanja i na temelju savjetovanja sa zainteresiranim stranama, predložiti zakonodavni prijedlog o pomoćnim uslugama i standardiziranom otvorenom pristupu interoperabilnoj telematskoj platformi koja se može razviti za moguće buduće aplikacije ili usluge u vozilima.

	
	Kako bi se način pristupa informacijama o popravku i održavanju automobila prilagodio tehničkom napretku, potrebno je brzo raditi prema dogovoru o tehničkim zahtjevima sustava u vozilu i nadopuniti postojeće europsko zakonodavstvo u skladu s time.

	
	S time ciljem, Komisija bi trebala osigurati specifikacije i ažurirati popis prioritetnih aktivnosti uključen u Direktivu 2010/40/EU Europskog parlamenta i Vijeća8a.  Potrebno je pružiti dodatna pojašnjenja o uvjetima pod kojima treće strane koje pružaju usluge s dodanom vrijednosti mogu imati pristup podacima pohranjenima u sustavu u vozilu.

	
	_________________

	
	8a Direktiva 2010/40/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 7. srpnja 2010. o okviru za uvođenje inteligentnih prometnih sustava u cestovnom prometu i za veze s ostalim vrstama prijevoza(SL L 207, 6.8.2010., str. 1.).


</Amend>
<Amend>Amandman

<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog Uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 9.a (nova)</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	
	(9a) Uvođenje bilo koje dodatne aplikacije ili usluge u vozilima ne bi trebalo odgoditi stupanje na snagu ove Uredbe ili njezinu primjenu.


</Amend>
<Amend>Amandman

<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog Uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 16.</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	(16) Proizvođačima vozila treba dati dovoljno vremena da se prilagode tehničkim zahtjevima iz ove Uredbe.
	(16) proizvođačima vozila i pružateljima usluga treba pružiti dostatno pripremno vrijeme, od objave ove Uredbe i delegiranih akata usvojenih u skladu s ovom Uredbom u Službenom listu Europske unije, da se prilagode tehničkim zahtjevima iz ove Uredbe, uzimajući u obzir da će tehnički zahtjevi o testiranju, primjeni relevantnih standarda i zaštiti osobnih podataka i privatnosti biti uspostavljeni delegiranim aktima nakon stupanja na snagu ove Uredbe.


</Amend>
<Amend>Amandman

<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog Uredbe</DocAmend>
<Article>Članak 3. – točka 1.</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	(1) „Sustav eCall u vozilu” znači sustav koji se aktivira ili automatski putem senzora u vozilu ili ručno i koji prenosi, preko mobilnih bežičnih komunikacijskih mreža, standardizirani minimalni skup podataka i uspostavlja audio kanal preko broja 112 između putnika u vozilu i pozivnog centra za javnu sigurnost;
	(1) „sustav eCall u vozilu” znači sustav za nuždu koji se sastoji od opreme u vozilu i sredstava za aktivaciju, upravljanje i izvršavanje prijenosa poziva eCall, koji se aktivira ili automatski putem senzora u vozilu ili ručno i koji emitira signale preko mobilnih bežičnih komunikacijskih mreža kako bi omogućio prijenos standardiziranog minimalnog skupa podataka i kako bi uspostavio audio kanal preko broja 112 ili preko eCall-a koji se podržava uslugama treće strane između putnika u vozilu i pozivnog centra za javnu sigurnost;


</Amend>
<Amend>Amandman

<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog Uredbe</DocAmend>
<Article>Članak 3. – točka 2.a (nova)</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	
	(2a) „eCall” znači poziv u slučaju nužde iz vozila na broj 112 koji se uspostavlja preko sustava eCall u vozilu;


</Amend>
<Amend>Amandman

<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog Uredbe</DocAmend>
<Article>Članak 3. – točka 2.b (nova)</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	
	(2b) „eCall koji se podržava uslugama treće strane” znači sustav za pozive u nuždi u skladu s normom EN 16102:  2011 koji uključuje prijenos podataka trećoj strani koja je pružatelj usluga te uspostavljanje govornog poziva s tim pružateljem putem mobilnih bežičnih komunikacijskih mreža. 

	
	U slučaju teške nesreće, treća strana koja je pružatelj usluga uspostavlja glasovnu vezu s najprimjerenijim pozivnim centrom za javnu sigurnost (PSAP) i prosljeđuje sve bitne informacije o događaju, uključujući informacije utvrđene standardom EN 15722 (Inteligentni transportni sustavi - e-Sigurnost Minimalni skup podataka sustava eCall) tom najprimjerenijem pozivnom centru.


</Amend>
<Amend>Amandman

<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog Uredbe</DocAmend>
<Article>Članak 3. – točka 2.c (nova)</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	
	(2c) „pozivni centar za javnu sigurnost” (PSAP) znači fizička lokacija na kojoj se prvo zaprimaju pozivi u slučaju nužde pod odgovornošću javnog tijela ili privatne organizacije koju priznaje dotična država članica;


</Amend>
<Amend>Amandman

<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog Uredbe</DocAmend>
<Article>Članak 3. – točka 2.d (nova)</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	
	(2d) „minimalni skup podataka” (MSD) znači informacije definirane standardom „Telematika cestovnog prijevoza i prometa — e-Sigurnost — Minimalni skup podataka (MSD) sustava eCall” (EN 15722) koji se upućuje pozivnom centru za javnu sigurnost sustava eCall;


</Amend>
<Amend>Amandman

<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog Uredbe</DocAmend>
<Article>Članak 3. – točka 2.e (nova)</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	
	(2e) „oprema u vozilu” znači oprema unutar vozila koja pruža ili ima pristup podacima u vozilu kako bi izvršila prijenos poziva eCall preko javne mobilne bežične komunikacijske mreže;


</Amend>
<Amend>Amandman

<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog Uredbe</DocAmend>
<Article>Članak 3. – točka 2.f (nova)</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	
	(2f) „mobilna bežična komunikacijska mreža” znači mobilna bežična komunikacijska mreža dostupna javnosti u skladu s Direktivama 2002/21/EZ12a i 2002/22/EZ12b Europskog parlamenta i Vijeća;

	
	__________________

	
	12aDirektiva 2002/21/EZ Europskoga parlamenta i Vijeća od 7. ožujka 2002. o zajedničkom regulatornom okviru za elektroničke komunikacijske mreže i usluge (Okvirna direktiva) (SL L 108, 24.4.2002., str. 33.).

	
	12bDirektiva 2002/22/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 7. ožujka 2002. o univerzalnoj usluzi i pravima korisnika u vezi s elektroničkim komunikacijskim mrežama i uslugama (Direktiva o univerzalnoj usluzi) (SL L 108, 24.4.2002., str. 51).


</Amend>
<Amend>Amandman

<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog Uredbe</DocAmend>
<Article>Članak 4.</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	Proizvođači dokazuju da su sve nove vrste vozila iz članka 2. opremljene sustavom eCall u vozilu u skladu s ovom Uredbom i delegiranim aktima donesenima temeljem ove Uredbe.
	Proizvođači dokazuju da su sve nove vrste vozila iz članka 2. opremljene sustavom eCall ugrađenim u vozilo u skladu s ovom Uredbom i delegiranim aktima donesenima temeljem ove Uredbe.


</Amend>
<Amend>Amandman

<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog Uredbe</DocAmend>
<Article>Članak 5. – stavak 2. – podstavak 1.a (novi)</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	
	Time se ne dovodi u pitanje pravo vlasnika vozila na korištenje drugog sustava za pozive u nuždi ugrađenog u vozilo, koji pruža sličnu uslugu, uz sustav eCall. U tom slučaju, taj drugi sustav za pozive u nuždi u skladu je sa standardom EN 16102 „Inteligentni transportni sustavi - e-Sigurnost - Sustav eCall koji se podržava uslugama treće strane ‒ Operativni zahtjevi”. Proizvođači dokazuju da sustav ugrađen u vozilo uključuje prekidač kojim se osigurava da u danom trenutku u vozilu bude aktivan samo jedan sustav te da sustav eCall automatski preuzima funkciju operativnog sustava u slučaju da drugi sustav poziva u nuždi ne radi.


</Amend>
<Amend>Amandman

<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog Uredbe</DocAmend>
<Article>Članak 5. – stavak 3.</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	3. Proizvođači osiguravaju da su prijamnici u sustavima u vozilu kompatibilni s uslugama pozicioniranja koje pružaju satelitski navigacijski sustavi, uključujući sustave Galileo i EGNOS.
	3. proizvođači osiguravaju da su prijamnici u sustavima ugrađenima u vozilo kompatibilni s uslugama pozicioniranja koje pružaju operativni globalni satelitski navigacijski sustavi, uključujući sustave Galileo i EGNOS, 12 mjeseci nakon njihove prvotne operativne sposobnosti.


</Amend>
<Amend>Amandman

<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog Uredbe</DocAmend>
<Article>Članak 5. – stavak 4.</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	4. Za potrebe homologacije prihvaćaju se samo oni sustavi eCall u vozilu koji se mogu testirati.
	4. za potrebe homologacije prihvaćaju se samo oni sustavi eCall ugrađeni u vozilo koji se mogu testirati.


</Amend>
<Amend>Amandman

<NumAm>20</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog Uredbe</DocAmend>
<Article>Članak 5. – stavak 6.</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	6. Sustav eCall u vozilu dostupan je svim samostalnim operaterima besplatno i bez iznimki barem u svrhe popravka i održavanja.
	6. Svi elementi sustava eCall u vozilu dostupni su svim samostalnim operaterima besplatno i bez iznimki barem u svrhe popravka i održavanja vozila kako je utvrđeno Uredbom (EZ) br. 715/2007 Europskog parlamenta i Vijeća14a i u svrhe razvoja te provedbe dodatnih usluga koje se temelje na interoperabilnoj, standardiziranoj i otvorenoj platformi za buduće aplikacije ili usluge u vozilu.

	
	__________________

	
	14a Uredba (EZ) br. 715/2007 Europskog parlamenta i Vijeća od 20. lipnja 2007. o homologaciji motornih vozila u odnosu na emisije iz lakih osobnih i gospodarskih vozila (Euro 5 i Euro 6) i pristupu podacima za popravke i održavanje vozila (SL L 171, 29.6.2007., str.1.).


</Amend>
<Amend>Amandman

<NumAm>21</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog Uredbe</DocAmend>
<Article>Članak 5. – stavak 6.a (novi)</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	
	6a. u svrhe popravka i održavanja vozila te za buduće aplikacije ili usluge u vozilu proizvođači vozila i samostalni operateri pod nadzorom Europske komisije do siječnja 2017. postižu sporazum o tehničkim zahtjevima za interoperabilnu, standardiziranu, sigurnu platformu s otvorenim pristupom na kojoj se temelji sustav eCall u vozilima.


</Amend>
<Amend>Amandman

<NumAm>22</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog Uredbe</DocAmend>
<Article>Članak 5. – stavak 6.b (novi)</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	
	6b. od usvajanja ove Uredbe, Komisija počinje raditi na tehničkim zahtjevima za interoperabilnu, standardiziranu, sigurnu platformu otvorenog pristupa, na kojoj se mogu temeljiti sustavi e-poziva u vozilu, u svrhe popravka i održavanja vozila te za buduće aplikacije ili usluge u vozilu.


</Amend>
<Amend>Amandman

<NumAm>23</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog Uredbe</DocAmend>
<Article>Članak 5. – stavak 6.c (novi)</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	
	6c. usvajanjem tih pravnih akata Komisija izrađuje tehničke preduvjete za interoperabilnu, standardiziranu, sigurnu i otvorenu platformu. Time se svim tržišnim sudionicima bez diskriminacije mora osigurati pristup popravku i održavanju.


</Amend>
<Amend>Amandman

<NumAm>24</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog Uredbe</DocAmend>
<Article>Članak 5. – stavak 7.</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	7. Komisija je ovlaštena donositi delegirane akte u skladu s člankom 9. o uspostavi detaljnih tehničkih zahtjeva i testiranja za homologaciju sustava eCall u vozilima i shodno tome o izmjeni Direktive 2007/46/EZ. 
	7. Komisija je ovlaštena donositi delegirane akte u skladu s člankom 9. o uspostavi detaljnih tehničkih zahtjeva i testiranja za homologaciju sustava eCall u vozilima i shodno tome o izmjeni Direktive 2007/46/EZ. 

	Tehnički zahtjevi i pregledi iz prvog podstavka temelje se na zahtjevima navedenima u stavcima 3., 4. i 6. te, po potrebi, na sljedećim standardima:
	Tehnički zahtjevi i pregledi iz prvog podstavka usvajaju se nakon savjetovanja s odgovarajućim dionicima i temelje se na zahtjevima navedenima u stavcima 3., 4. i 6. te, po potrebi, na sljedećim standardima:

	(a) EN 16072 „Inteligentni transportni sustavi - e-Sigurnost - paneuropski sustav eCall - Operativni zahtjevi”; 
	(a) CEN EN 16072:2011 „Inteligentni transportni sustavi - e-Sigurnost -paneuropski sustav eCall - Operativni zahtjevi”; 

	(b) EN 16062 „Inteligentni transportni sustavi - e-Sigurnost - Zahtjevi primjene na visokoj razini sustava eCall (HLAP)”;
	(b) CEN EN 16062:2011 „Inteligentni transportni sustavi - e-Sigurnost - Zahtjevi primjene na visokoj razini sustava eCall (HLAP)”;

	(c) EN 16454 „Inteligentni transportni sustavi - eSigurnost - ispitivanje suglasnosti svih stavki sustava eCall”, u pogledu sukladnosti sustava eCall u vozilu s paneuropskim sustavom eCall;
	(c) CEN EN 16454:Verzija „Inteligentni transportni sustavi - e-Sigurnost - ispitivanje suglasnosti svih stavki sustava eCall”, u pogledu sukladnosti sustava eCall u vozilu s paneuropskim sustavom eCall;

	
	(ca) CEN EN 15722:2011 „Inteligentni transportni sustavi - eSigurnost - Minimalni skup podataka (MSD) sustava eCall”;

	
	(cb) CENEN 16102:2011 „Inteligentni transportni sustavi – Operativni zahtjevi sustava eCall za podršku treće strane”;

	(d) bilo kakve dodatne europske norme ili propisi UNECE-a koji se odnose na sustave eCall.
	(d) bilo kakve dodatne europske norme ili propisi UNECE-a koji se odnose na sustave eCall.


</Amend>
<Amend>Amandman

<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog Uredbe</DocAmend>
<Article>Članak 6. – stavak 2. </Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	2. minimalni skup podataka koji šalje sustav eCall ugrađen u vozilo uključuje samo minimalne informacije potrebne za primjereno rješavanje poziva u slučaju nužde.
	2. minimalni skup podataka koji šalje sustav eCall u vozilu uključuje samo informacije definirane standardom „Telematika cestovnog prijevoza i prometa — e-Sigurnost — Minimalni skup podataka (MSD) sustava eCall” (EN 15722) koji se upućuje pozivnom centru za javnu sigurnost sustava eCall.


</Amend>
<Amend>Amandman

<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog Uredbe</DocAmend>
<Article>Članak 6. – stavak 3. – točka h</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	(h) načinu ostvarivanja prava osoba na koje se podaci odnose;
	(h) načinu ostvarivanja prava osoba na koje se podaci odnose, uključujući pružanje neovisne kontaktne točke za rješavanje žalbi;


</Amend>
<Amend>Amandman

<NumAm>27</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog Uredbe</DocAmend>
<Article>Članak 7.</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	 Od 1. listopada 2015. nacionalna tijela odobravaju EZ homologaciju tipa u odnosu na sustav eCall u vozilu samo novim vrstama vozila koje su u skladu s ovom Uredbom i s delegiranim aktima donesenima temeljem ove Uredbe.
	Od 1. lipnja 2016. nacionalna tijela odobravaju EZ homologaciju tipa u odnosu na sustav eCall u vozilu samo novim vrstama vozila koje su u skladu s ovom Uredbom i s delegiranim aktima donesenima temeljem ove Uredbe.


</Amend>
<Amend>Amandman

<NumAm>28</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog Uredbe</DocAmend>
<Article>Članak 10.a (novi)</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	
	Članak 10.a

	
	Izvješćivanje

	
	Najkasnije 1. listopada 2018., Komisija procjenjuje stopu prodiranja i utjecaj sustava eCall u vozilu. Ova procjena dostavlja se Europskom parlamentu i Vijeću. 


</Amend>
<Amend>Amandman

<NumAm>29</NumAm>
<DocAmend>Prijedlog Uredbe</DocAmend>
<Article>Članak 12. – podstavak 2.</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	 Primjenjuje od 1. listopada 2015.


	Primjenjuje od 1. lipnja 2016.


</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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